Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - LH - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T3 - SA - LH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010889
e Mfr. No.: 106352-BLK

¢ Color: Black

e Hand: Left

o Make: Tikka

e Model: T3

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.25kg
¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157405800
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Leistung und Ergonomie beim Schieen zu bieten. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Chassis nur von Personen verwendet wird, die Uber ausreichende Kenntnisse und
Fahigkeiten im Umgang mit Schusswaffen verfigen.

e Uberpriife regelméRig das Chassis auf Beschadigungen oder VerschleiB.

¢ Halte das Chassis und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.

¢ Verwende das Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen in diesem
Handbuch.

¢ Informiere dich Uber die drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Schieen und zur Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass das Chassis sicher an deinem Gewehr befestigt ist, bevor du mit dem Schiel3en
beginnst.

Verwende nur kompatible Zubehdrteile, die flr das Oryx Chassis vorgesehen sind.

Uberpriife die Anpassungen des Schaftes vor jeder Nutzung, um sicherzustellen, dass sie korrekt
eingestellt sind.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend du das
Chassis verwendest.

Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieRen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entferne das vorhandene Schaftsystem von deinem Tikka T3 Gewehr.

o Setze das Oryx Chassis vorsichtig auf den Gewehrlauf und stelle sicher, dass es richtig sitzt.

o Befestige das Chassis gemal den Anweisungen des Herstellers mit den vorgesehenen Schrauben
und Werkzeugen.

o Uberpriife, ob alle Befestigungen fest sitzen, bevor du das Gewehr verwendest.

2. Nutzung des Chassis:

o Stelle den verstellbaren Schaft auf deine individuelle Kérpergréf8e und SchieBposition ein.

o Nimm eine stabile Haltung ein, bevor du das Ziel anvisierst.

o Fihre regelmalige Tests durch, um sicherzustellen, dass das Chassis deine Erwartungen an
Ergonomie und Genauigkeit erfullt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Oryx Chassis und alle Zubehdrteile gemald den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.



¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, und recycle, wo es méglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder zusatzliche Informationen zu deinem Oryx Chassis, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Sie kdnnen dir bei allen Anliegen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Schusswaffen von gréfSter Bedeutung ist. Halte dich an
die oben genannten Richtlinien und genieRe das Schiefen mit deinem neuen Oryx Chassis!



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual carefully before using
the chassis and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your rifle as if it is loaded, even when it is not.

Ensure you are familiar with your rifle's operation and safety features.

Use the chassis only with compatible rifles as specified.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children.

Regularly inspect your chassis for any signs of wear or damage.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the chassis is securely attached to your rifle before use.

Avoid using the chassis in wet or muddy conditions, as this may affect performance.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories.

Use only AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories that are compatible with your chassis.
When adjusting the buttstock, do so carefully to avoid pinching or injury.

Always wear appropriate eye and ear protection when using your rifle.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting range before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare Your Equipment:

o Gather all necessary tools and accessories.
o Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Attach the Chassis:

o Align the chassis with the receiver of your Tikka T3.
o Securely fasten the chassis using the provided screws and tools.
o Check that the chassis is firmly attached and does not wobble.

3. Adjust the Buttstock:

o Loosen the adjustment lever on the buttstock.
o Slide the buttstock to your preferred length.
o Tighten the lever to secure the buttstock in place.

4. Install Accessories:

o Attach AR15 grips, ARCA rails, or MLok accessories as needed.
o Ensure all accessories are securely fastened and do not interfere with the operation of the rifle.



Usage Guidelines

¢ Before taking aim, ensure your rifle is in a stable position and the safety is engaged.
¢ Adjust your shooting position to achieve a comfortable and stable stance.

¢ When ready to shoot, disengage the safety and take aim.

¢ After firing, immediately reengage the safety and assess your surroundings.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any accessories in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.
o If applicable, recycle any metal components at designated recycling centers.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer. Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Enjoy your shooting
experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para su rifle Tikka T3. Este manual proporciona instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Asegurate de seguir estas pautas para
maximizar tu seguridad y el rendimiento de tu rifle.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro: Este producto ha sido disefiado para su uso en rifles de precisién. Asegurate de utilizarlo de
acuerdo con las instrucciones.

¢ Inspeccidn Regular: Revisa periddicamente el chasis en busca de dafios o desgaste. No utilices el
chasis si notas alguna anomalia.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

¢ Uso Responsable: Siempre actla de manera responsable al manipular un rifle. Mantén el arma
apuntando en una direccién segura y nunca la apuntes hacia personas o animales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste de la Culata: Asegurate de ajustar la culata a tus medidas antes de disparar. Un ajuste
inadecuado puede afectar la precision y la seguridad.

¢ Uso de Accesorios: Cuando utilices empufiaduras de AR15, rieles ARCA y accesorios MLok, asegurate
de que estén correctamente instalados y asegurados.

¢ Verificacion de Compatibilidad: Antes de usar el chasis, verifica que sea compatible con tu rifle Tikka
T3. Utilizar un chasis incompatible puede resultar en un mal funcionamiento.

¢ Evitar Modificaciones: No realices modificaciones no autorizadas al chasis. Esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira la culata de fabrica de tu rifle Tikka T3.

o Coloca el chasis Oryx Sportsman en su lugar, asegurando que esté alineado correctamente.

o Asegura el chasis utilizando los tornillos provistos. Asegurate de que estén bien ajustados, pero
evita el apriete excesivo.

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la longitud de la culata girando el mecanismo de ajuste hasta que se adapte a tu postura de
disparo.
o Prueba el ajuste en un entorno seguro antes de disparar.

3. Uso del Chasis:

o Colécate detras del rifle y aseglrate de que esté en una posicién segura.
o Utiliza la mira para alinear tu objetivo. Asegurate de que el rifle esté apuntando en una direccién
segura antes de disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion del Producto: Al final de la vida Util del chasis, eliminalo de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos electrdnicos y materiales metdlicos.
¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del chasis en instalaciones adecuadas.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor consulta con el
fabricante o distribuidor autorizado.

Recuerda que es tu responsabilidad utilizar el chasis de manera segura y seguir todas las directrices
proporcionadas. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier
producto que consideres inseguro a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Tikka T3 SA LH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Tikka T3. Ce guide te fournira des informations
essentielles pour assurer une utilisation sre et efficace de ton produit. Il est important de respecter les
consignes de sécurité afin de maximiser ta sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

* Assuretoi que le chassis est utilisé uniguement avec des fusils compatibles.

Vérifie régulierement I'état de ton chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le chassis sans I'approbation du fabricant.

Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non formées.

Consulte le manuel d'utilisation pour toute question concernant ['utilisation et I'entretien.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de la manipulation du fusil.

Ne pointe jamais le fusil vers une personne ou un animal.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chassis.

Ne tire pas si tu n'es pas sir de ta cible et de ce qui se trouve derriere elle.

Sois conscient des conditions météorologiques et de I'environnement lorsque tu utilises ton fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation du Chassis :

Assuretoi que le fusil est déchargé.

Retire la crosse d'origine du fusil.

Aligne le chassis Oryx avec les points de fixation du fusil.

Fixe le chassis a I'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'il soit bien serré.
Vérifie que le chassis est solidement fixé avant utilisation.

ukhwnNeE

e Utilisation du Chassis :

Ajuste la crosse selon ta taille et ton confort.

Installe la lunette sur le chassis, en suivant les instructions du fabricant de la lunette.
Prends position derriere le fusil, en te assurant d'avoir une bonne prise.

Vérifie la stabilité et I'ergonomie avant de tirer.

Ll A

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jette pas le chassis a la poubelle.
¢ Sile chassis est endommagé ou hors d'usage, rapportele a un centre de collecte de déchets

électroniques ou a un point de recyclage local.
e Assuretoi que toutes les pieces métalliques et plastiques sont correctement recyclées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis Oryx Sportsman, consulte le site



web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices, tu contribues a garantir une expérience de tir sre et agréable. Merci de
respecter ces consignes et de faire preuve de responsabilité lors de ['utilisation de ton chassis Oryx Sportsman.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH BLK

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il telaio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il telaio se presenta danni visibili o difetti.

Mantieni il telaio lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il telaio in un ambiente sicuro e controllato.

Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di montarlo sul telaio.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso del fucile.

Non modificare il telaio in alcun modo, in quanto cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Fucile

o Assicurati che il fucile sia scarico.

o Posiziona il fucile nel letto a forma di V del telaio.

o Fissa il fucile utilizzando le viti e i dispositivi di bloccaggio forniti.

o Controlla che il fucile sia saldamente fissato prima di procedere all'uso.

2. Regolazione del Calciolo

o Regola il calciolo in base alla tua altezza e posizione di tiro.
o Assicurati che il calciolo sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

3. Utilizzo del Telaio

o Posizionati in una posizione stabile e sicura.
o Mira e spara seguendo le pratiche di sicurezza standard per il tiro.
o Non superare mai la tua capacita di tiro e utilizza sempre munizioni appropriate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il telaio non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il telaio nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla il sito ufficiale del produttore o contatta il punto
di contatto dell'Unione Europea per le domande relative alla sicurezza dei prodotti.

Si raccomanda di rimanere aggiornati su eventuali avvisi di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE
e di segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman. Utilizzalo in modo sicuro e responsabile.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH
Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom retningslinjene for a sikre en
trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle brukere av produktet er kjent med sikkerhetsinstruksjonene.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer riflen.

Kontroller at produktet ikke har synlige skader fgr bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a bruke produktet dersom du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Sgrq for at riflen er sikkert |ast og ikke lastet nar den ikke er i bruk.

Bruk alltid produktet i et sikkert og kontrollert miljg.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine fgr og under bruk.

Unnga & peke riflen mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av Chassiset:

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.

o Plasser riflen i Oryx Chassis, og sgrg for at den sitter godt.

o Fest riflen i chassiset med de medfglgende skruene. Stram skruene jevnt for & sikre stabilitet.
o Kontroller at alle deler er korrekt installert fgr bruk.

2. Justering av Kolben:

o Juster kolben etter din personlige preferanse for @ oppna optimal komfort og ngyaktighet.
o Test justeringene fgr du tar sikte.

3. Bruk av Tilbehgr:

o Installer AR15 grep og MLok tilbehgr i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk ARCA skinner for ekstra stabilitet og tilbehgr.

4. Sikring av Riflen:

o Sgrg for at riflen er i en trygg tilstand fgr og etter bruk.
o Oppbevar riflen i et sikkert omrade nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Vennligst resirkuler materialene der det er mulig.



e Sgrg for a fjerne alle deler som kan inneholde farlige materialer, og handter disse i samsvar med lokale
miljgregler.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler
eller produsent.

Vi takker for at du tar deg tid til & lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Nasze chwyty zostaty zaprojektowane z myslg o
najwyzszej wydajnosci i bezpieczenstwie uzytkowania. Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj go.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj Oryx Chassis w potgczeniu z odpowiednig bronia, zgodng z modelem Tikka T3.
Uzywaj kolby w sposéb, ktéry nie powoduje nadmiernego obcigzenia lub uszkodzenia.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamontowane i zabezpieczone przed uzyciem.
Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktédry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub wydajnos¢.

Przed strzelaniem zawsze upewnij sie, ze pole strzelania jest wolne od przeszkdd i 0séb postronnych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
Zamontuj Oryx Chassis na broni Tikka T3, zgodnie z instrukcjami producenta.
SprawdZ, czy wszystkie Sruby i mocowania sa dobrze dokrecone.

o Upewnij sie, ze kolba jest odpowiednio dostosowana do Twojej postury.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Uzywaj Oryx Chassis zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Ustaw kolbe w odpowiedniej pozycji, aby zapewni¢ maksymalng stabilnos¢.
o Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie wykazuje oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do ogdlnych pojemnikdw na $Smieci, aby zminimalizowa¢ wptyw na
srodowisko.

o W przypadku niepewnosci co do sposobu utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgcymi sie
odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Oryx Chassis Sportsman Tikka
T3 SA LH, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.



Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH BLK

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH BLK on suunniteltu tarkkuuskivaarin ampumiseen ja se tarjoaa
erinomaisen ergonomian seka tarkkuuden. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ald muokkaa tai muuta tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Varmista, etta kaytat tuotteita turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, etta kaikki ampumiseen liittyvat toimenpiteet suoritetaan turvallisesti ja vastuullisesti.
Pida ase aina lukittuna ja poissa lasten ulottuvilta.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Tarkista, etta ymparillasi ei ole ihmisia tai elaimia ennen laukaisua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Kiinnitd perdosa tukevasti ja varmista, etta se on saadetty oikein.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta ase vakaalle pinnalle ennen kayttda.

Saada peraosa niin, etta se sopii hyvin kateesi.

Kayta AR15kahvoja ja muita lisdvarusteita vain, jos ne ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa ennen kilpailutilanteita.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet

e Tuote tulee havittada paikallisten ymparistésaantojen mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisten jatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkasittelypalveluihin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto

Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH BLK on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ampumakokemus.



Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén ja nauttiaksesi tuotteesta taysimaaraisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman for din Tikka T3. Detta chassi ar designat for att forbattra din
skytteupplevelse och sakerhet. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassit regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra oinvigda.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Se till att vapnet ar oladdat nar du hanterar chassit.

Anvand endast rekommenderade tillbehdr och komponenter for att undvika risker.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och delar.
o Las igenom installationsmanualen noggrant.

2. Montering av chassit:

o Ta bort det befintliga kolven fran din Tikka T3.
o Fast Oryx Chassis pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

3. Justering av kolv:

o Justera kolven for att passa din kroppstyp och skytteposition.
o Testa passformen innan du anvander vapnet.

Anvandning

e Innan du bérjar skjuta, kontrollera att omradet &r sakert och att inga personer befinner sig i narheten.
e Anvand alltid chassit i en stabil och saker position.
¢ Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for skytte och hantering av vapen.



Kassationsinstruktioner
e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt.

¢ Folj lokala foreskrifter och riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Oryx Chassis, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands for snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Tikka T3 SA LH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH. Tento produkt byl navrzen s cilem zlepsit
presnost a ergonomii vasi pusky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosime vas, abyste si
peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a porozuméijte vsem pokyndim a varovanim.

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny se streleckymi zbranémi a
maji odpovidajici Skoleni.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pri pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte platné zékony a predpisy tykajici se strelby a pouzivani zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spradvné upevnéna v chassis.

Pri manipulaci s puskou vzdy méjte zbran smérem k bezpecné oblasti.

Nikdy neukazujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pri jakychkoli znamkach poskozeni chassis prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace

o Qdstrante plvodni pazbu pusky Tikka T3.
o Upevnéte Oryx Chassis na pusku podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny.

2. Pouzivani
o Nastavte pazbu podle vasich preferenci pro maximalni pohodli a presnost.

o Pfipojte AR15 gripy a MLok pfislusenstvi podle potfeby.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funk¢nost a stabilitu chassis.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho v souladu s ekologickymi standardy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpelnosti, Udrzbé a pouzivani Oryx Chassis Sportsman Tikka T3 SA LH se obratte na
svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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